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كُرديكوتاه  تبارشناسي رمـان و داستان  

  ♣كامل صفريان

سيده زهرا سجادي    

هنوز تحقيق جدي و منسجم كه بتواند به تمامي سوالات مـا در ايـن    كُرديدرباره رمان و داستان كوتاه 
دچار تنگنـا خواهـد    هشك ما را در اين مقال بيهشي  ضعف پژواين . زمينه پاسخگو باشد انجام نشده است

در دسترس اسـت  كرُدي » رمان و بعضا داستان كوتاه«درباره كه  ييها ها و مقاله به رغم كثرت كتاب.كرد
بـا  برگرفته است  كُرديهاي  »داستان«هايي كه در دو دهه اخير پرده از زواياي ناشناخته  و نيز روشنگري

ـ با استناد بـه  تا   ودش ميمقاله تلاش  نيدرا. هنوز خاستگاه و پيشينه آن بر ما مشخص نيستاين وصف 
شود ـ خاستگاه و پيشينه اين نوع ادبـي در كردسـتان ايـران،      كه در اختيار خواننده قرار داده مي اطلاعاتي

  .  تركيه ،عراق و سوريه مورد بررسي قرار گيرد

دانند تا انـدكي دربـاره رمـان و داسـتان      ي بحث بر خود لازم مي نگارندگان پيش از وارد شدن به پيشينه
  :دو قلمفرسايي كنند هاي آن وتاه و تفاوتك

داسـتان كوتـاه و   «: ديگو يم »داستان كوتاه  ةيو نظر يهنر. اُ«در مقالة  ستيفرمال پردازان هياز نظر يكي
 ـبه دل. متفاوت است زيآنها ن يتكامل ريرمان نه تنها از نظر شكل با هم تفاوت دارند، بلكه س  ـا لي كـه   ني

. اسـت  يكوتاه، منفرد و تـك واحـد   ستاناما دا. است يمبتن بيبر جمع و ترك و ذاتاً يبيترك يرمان، هنر
 ـداسـتان از فولك . ردي ـگ يها سرچشمه م و سفرنامه خيرمان از تار  ـور و حكال  ـتفـاوت ا  نيبنـابرا . تي دو  ني

   ».رُد بر خ يگريبر كلان استوار است و آن د ادشيبن يكي. است يجوهر

كوتـاه بـه    يداسـتانها  يبرخ ـ نيعنـاو  يحت. كل و مجموعه است كينمونه و رمان،  كيداستان كوتاه، 
 كيداستان « ،»باشكوهروز  كيداستان «، »روز در دهكده كي«: كنند يكل اشاره م كياز  ييجز نيهم

  ...و »دختر مزرعه

 ـداستان كوتاه بـه   گريبه عبارت د. يرمان، چند واحد و است يداستان كوتاه، تك واحد  ت،يشخص ـ كي
 ـنيم يرينظر تصـو  نيداستان كوتاه به مقاله شباهت دارد، از ا .پردازد يم ريتأث كيو  داديرو كي از  ياتوري
 يتيكه داستان كوتـاه، مـاه  يياز آنجاو  كتاب كياز  يو نه فصلدهند يبه دست م داديرو ايو  تيوضع كي

 يرمان، بخشرخلاف و ب ها است و انفراد آدم يياش تنها مورد علاقه نيمضام شتريب بنابراين دارد انهمنفرد
 ـر طـرح  يداسـتان كوتـاه را طـور   نويسندگان ، اصولا  .نه كل آن را كند يم فيتعر را يزندگ يكاز   يزي
خواننده داسـتان كوتـاه را    ،دلايل نيكه خواننده از خواندن آن، احساس كامل بودن كند و به هم كنند يم
  .شتر مصداق دارداين پذيرش در مورد ادبيات كردي بي. رديپذ ياز رمان م شتريب

                                                       
♣

  كارشناس ادبيات فارسي 
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هاي داستان كوتاه و رمان در ادب كردي در قياس با ادبيات داستاني فارسي شايد  يكي از نخستين تفاوت
در اين نكته نهفته باشد كه ادبيات داستاني كردي بـا داسـتان كوتـاه بـه ظهـور رسـيد در حاليكـه  ادب        

ا بايد در محيط سياسـي نويسـندگان آثـار    منشاء اين تقدم ر. داستاني فارسي با رمان به منصه ظهور رسيد
هاي بالاجبار سياسـي   شك در يك محيط امن و به دور از جريانات و مهاجرت زاده بي جمال. جستجو نمود

اي از ايـن نويسـندگان    پاره .استبراي نويسندگان كرد فراهم نبوده هرگز كرد ولي اين محيط  زندگي مي
. اند ر دو مجله متفاوت و گاها در دو كشور متفاوت منتشر نمودهي از داستان كوتاه خود را ديها حتي بخش

نمود توان انديشـيدن   ديگر آنكه نويسنده كردي باتوجه به محيط پرآشوبي كه در اطراف خود احساس مي
اين نكته نويسنده را  .بيشتري احتياج داشتفرصت به و بسط داستان  يپرداز تيشخص يبرااو  .را نداشت
  . رويدادها را با نگاهي گذرا و از يك  زاويه روايت كند دارد كه برآن مي

داستان كوتاه كردي، ذكر اين نكته هم درخور اهميت است كه؛ باتوجـه بـه غنـاي    ظهور و تبارشناسي در 
سرزمين خود را به عنوان منبـع  هاي حماسي  فولكلور و داستاننويسان كرد   فرهنگ كردي، بيشتر داستان

وجـود ادبيـات بـومي غنـي و      .انـد  اي كوشيده هاي فرامنطقه تر به جنبه و كماند  دادهباارزش كار خود قرار 
نخستين آثـار داسـتاني   . فولكلوري ديرين، در پيدايش داستان كوتاه كردي نقش اساسي را ايفا كرده است

 ـ     كـردي داسـتان   درادبيـات گرچه .كردي بركنار از اين تأثير نبوده است ار هـاي كوتـاه بدانگونـه كـه در آث
 بيسـتم  سـده   اول ي تـا دهـه  و اين امر حتي   وجود دارد رشد نكرده است "دوموپاسان آدگارآلن پو و گي"

نزديك به يك قرن است كه در ادبيات منثور كردي نوع تـازه اي بـه وجـود    مع ذلك  امكان بروز نداشت
تـاثير از عربـي و تركـي    اين نوع ادبي گرچه بي . خوانند يا داستان كوتاه مي» چيروك«آمده است كه آنرا 

  .كمي زودتر از نخستين داستان كوتاه فارسي متولد شدنبود مع ذلك 

فواد تمو «توان از ذكر نام  ذلك نمي كه در پيشينه داستان كوتاه كردي وجود دارد مع هايي باوجود گرفتاري
روژي « اره نخسـتين شـم  در كوتـاهي را  م داسـتان   1913در سـال   او. در اين زمينه به آساني گذشـت » 

منتقـدان كـرد    از آن جايي كه صفحات آغازينه داسـتان در دسـت نيسـت،   . كردمنتشر ) روز كرد(» كورد
اين امر اين ديگر يكي از دلايل . آورند آن را به عنوان نخستين داستان كوتاه كردي به حساب نميعموما 

نويسـان كـرد نـام و     هنـوز تـذكره  . است كه نام و نشاني از فوادتمو در تاريخ ادبيات كـردي وجـود نـدارد   
   .اند و افزون بر آن هيچگونه متن ديگري از او به دست نيامده است خاستگاه او را به درستي درنيافته

هاي آغـازين كـردي    اگر اين مشكلات را براي اثر فواد تمو  مدنظر قرار دهيم و آن را از فهرست داستان
كمـال مظهـر   زيرا كسي بجز . ين داستان كردي صبر كنيمشك بايد ده سال تا زايش اول حذف نماييم، بي

در اسـتانبول چـاپ   ) زنـدگي (»ژيـن «م در روزنامه  1918را كه در سال » رحيمي . ع«احمد داستان كوتاه 
  .كند قلمداد نميشده است، به عنوان اولين داستان كوتاه كردي 

ست بايد به اين نكته دقـت داشـت   براي درك اين نكته كه نخستين داستان كوتاه كردي چه اثري بوده ا
هـايي راكـه در دهـه بيسـت      »روزنامـه «گيري و ظهور نخستين داستان كردي نبايـد نقـش    كه در شكل
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بـه نـام   م 1898نخستين روزنامه كردي در سال : شده است، ناديده انگاشت ميلادي در كردستان چاپ مي
پنج شماره از ايـن روزنامـه را در قـاهره و    ميرمقداد محمد بدرخان،  .رسيدچاپ به در قاهره » كردستان «

  . در اين روزنامه هيچ رمان و داستاني منتشر نشد.چاپ كرد.. هاي ديگر آن را در ژنو و لندن و شماره

بار در كردسـتان عـراق شـروع    نخستين ها، به شيوه پاورقي در روزنامهكردي انتشار رمان و داستان كوتاه 
كـردي در   اولين داستان كوتاه. اي بود كه اين سنت را پي نهاد روزنامه ، نخستين»وه ژيانه«ي  روزنامه.شد

« ي داستان كوتـاه   نويسندهجميل صائب . منتشر شدم اين روزنامه 1925هاي تابستان سال  يكي از شماره
داسـتان را كـه    اينمنتقدان  تعدادي از. كردسوراني منتشر  گويشبه اثر خود را » )در روياي من(وما خه له
ه بود، به عنوان نخستين داسـتان كوتـاه   را به خود اختصاص داد» وه ژيانه« روزنامه از يست و سه شماره ب

  .آورند كردي به حساب مي

حكومـت شـيخ محمـود نوشـته شـده       ، دربارهكه به شيوه اي انتقاديي است وما تنها داستان كوتاه خه له
نمايي كند تا بدين وسيله متن از دم تيغ سانسور نويسنده كوشيده است واقعيت را در قالب خواب باز. است

هاي عربـي و فارسـي بهـره انـدكي      هاي برجسته اين داستان آنست كه از واژه يكي از ويژگي. ي يابدايره
شايد يكي از دلايل اين امر اين باشد كه مردم آن دوره بهتر بتوانند درك كنند يا شـايد  . گرفته شده است

از منتقـدان كـرد ايـن     بعضـي . اي براي داستان كوتاه كردي بنيـان نهـد   ايهجميل صائب برآن بوده كه پ
هـا و   آورند زيرا برآنند كه كتاب به وسيله انگليسي داستان را در شمار نخستين آثار داستاني به حساب نمي

به هر روي آنچه كه باعث شده . ه نگارش درآمده استتدر تخطئه و تخريب حكومت شيخ محمود به رش
اثر را جزو نخستين آثار داستاني كردي به حساب آورند آنست كه پيش از جميل صـائب كسـي    است اين

ي چنـدين سـال    از خود برجاي نگذاشته است و بعد از او هم بـه فاصـله  كامل و مستقل در اين راه اثري 
كند كه نسبت به كتـاب جميـل صـائب در مرتبـه      را منتشر مي » مسئله وجدان«احمد مختاربگ داستان 

  .تري قرار دارد پايين

بـومي داشـته و تـا چـه      ي هاي كوتاه كردي تا چه حد صبغه هنوز بر ما پوشيده است كه نخستين داستان
اثر جميل صائب مشـخص نيسـت   » وما خه له« براي نمونه داستان كوتاه . شده است اندازه از بيرون تغذيه

كمال نامق شاعر بزرگ ترك بهره برده است ثر ا» وما خه له«آيا از تكنيك، موضوع و عنوان داستان كوتاه 
قبـل از ايـن اثـر چـاپ     » الرويـا  « هاي زيادي كه در ادب عربي تحت عنوان  چه ارتباطي با داستان ياو 

  اند، دارد؟ شده

كند كه بـه دنبـال شـغل از يكـي از روسـتاهاي اطـراف        حكايت مردي را بازگو مي» ومدا خه له« داستان 
به محض ورود بـه شـهر از سـوي سـربازان     . شود رواني از قاچاقچيان راهي شهر ميسليمانيه به همراه كا

  .الخ.. شود ها راهي زندان مي شيخ محمود اسير و به جرم جاسوسي براي انگليسي

در ، »ردستان وك«ـ تركي  كردي ي تاريخ چاپ اثر كردي در كردستان ايران با مجله دوزبانهباوجود آنكه 
ولي نخستين تلاش واقعـي بـراي انتشـار داسـتان كوتـاه در ايـران قبـل از انتشـار          ؛گردد  مي بازاورميه 
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) ي گـدا   خنـده (دا  گه نيني پيكه«كتاب  .آغاز شد» حسن قزلجي «،  به دست عبدالرزاق بدرخاني  روزنامه
قزلجي در دهه چهل ميلادي از نويسـندگان  . سرآغاز داستان كوتاه كردي در كردستان ايران است ي او»
قزلجـي ملـت كـرد را     «؛ اين داستان گفته است كه ي درباره» هيمن«. بود» كوردستان«شهور روزنامه م

زماني كار را آغاز كرد كـه  قزلجي . » بهتر از هر كس ديگري توانسته است در اين داستان به ما بشناساند
اري از جاهـاي  در بسـي بـه همـين دليـل هـم     . اي وجود نداشت در بيشتر مناطق كردستان سواد و مدرسه

تنهايي، بيگاري، فقـر ،عشـق ،جنـگ ،تـرس     . اي دارد طنز نمود برجستهگرايش به ادب عاميانه و داستان 
  . جزو موضوعاتي است كه نخستين داستان كوتاه كردستان ايران آن را در خود جمع كرده است... ،مرگ و

حسن قزلجي . است... نااميدي ،ترس وبيشتر نارضايتي، » دا  گه نيني پيكه«درونمايه مجموعه داستان هاي
هـاي   از ويژگـي . كرد چاپ مي »كوردستان«و  »لاله هه«هايي چون  در مجلات و روزنامهرا  خودكارهاي 
مالي به شيوه رئاليسـتي   قزلجي آثار خود را در قالبي  ميني. استاو، سبك عاميانه كلام هاي كوتاه  داستان

  .كند بازگو مي

نه تنها در . ت چاپ و نشر بيش از ديگر مناطق كردستان آشفته و مغشوش استدر كردستان تركيه وضعي
نويسي پا نگرفت، بلكه بدليل تضيقاتي كـه حكومـت در ايـن زمينـه بـر كردهـا وارد        اين جا ادب داستان

نگـاري كـردي در تركيـه در اوايـل      طلوع روزنامه. آورد، مجال و زمينه هيچگونه فعاليتي وجود نداشت مي
و تحـت  م است كه نوشتن آثاري بـه الفبـاي كرمـانجي    1990فقط در اوايل دهه و  اد شروع شددهه هشت

هاي ظهور داستان كوتاه در تركيه را، كردهـاي تبعيـدي    نخستين نحله. در تركيه پديدار شدنظارت شديد 
بخـش  . نـد شروع كرد ؛بالاجبار توطن گزيده بودند...) ايران ، سوريه ولبنان و( كه در حكومت هاي اطراف

هايي كه در بيروت، حلب و دمشق  و ساير نشريه »روژانو«و  »روناهي«بزرگي از مطالب در مجلاتي چون 
  .هاي كوتاه كردي بود شد حاوي مقداري داستان منتشر مي

تـري    در خارج از مرزهاي كردستان، ادبيات داستاني كردي در ميان اكـراد ارمنسـتان از پيشـينه طـولاني    
و روزنامـه از   1934آنان با تشكيل انجمن فرهنـگ و ادب كـردي در   . اها برخوردار استنسبت به ساير ج

رغم جمعيت انـدك كـُر دهـا در     علي .كردي بازگشادند داستانيميلادي عملا راه را براي ادبيات  20 دهه
يـر  وز ابن عبدال، پروفسور جليل جاسم جليل،تواند منكر كارهاي  هاي شمالي خزر، ولي كسي نمي حاشيه

ب  ه عـار «تـر از همـه    و مهـم  ، سعيد ايبو  قاچاغي مراد، علي عبدالرحمن احمدميرزا، ندي،وحاجي ج نادر،
 يروسـتا م در 1897كرد در ارمنستان است، به سـال   نويس كه مشهورترين رمانعرب شمو، .  باشد» شمو

، در منتشر سـاخت  1935از   او كه آثار داستاني پربارخود را .جهان گشود  شم بهچ)   هيدر شرق ترك(سوسوز
 ـدر جركـه   )مو شه(لوفيشام .روند داستان كردي نقش پراهميتي دارد عنـوان    بـه  اول يجنـگ جهـان   اني

ايـن  . شـد آشنا  "قنات كوردو"با  نگراديلن گاهدر دانش 1931درسال  ، كرد يارتش روس كار م يمترجم برا
او بـه نـام هـاي      دو رمان. بدو داد يكرد اتيدبا  نوشتن در عرصهي لازم را براي  آشنايي فرصت و زمينه

رمـان   .هاي مشهور كردي در ارمنستان اسـت  از رمان»  )1990(ر  وه خته به انايژ« ،»  )1977(شوان كورد، «
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از خود هاي  بسياري از رماندر  شمو. كردزبان كرمانجي و با نگارش لاتين منتشر با  را شمو» شبان كرد«
داستان كوتاه در سوريه بدانسان كه در عراق و ايران ظهور كـرد رشـد   . برد ه ميرئاليسم سوسياليستي بهر

و داسـتان  نگـاري   بدرخان در كردستان سوريه سهم بزرگي در جريان روزنامه عاليجلادت . چنداني ننمود
نگاري را در اواخر ده بيست ميلادي شروع و به مدت بيست سال، سـه   او كار روزنامه. كردي داشتكوتاه 

ميلادي همزمان بـا تغييـر رويـه تركيـه در      سيي   اوايل دههدر  او .وزنامه را در اين كشور هدايت نمودر
ايـن  . را انتشـار داد  ») فريـاد (هـاوار «در دمشق مجله  1932خصوص تغير الفبا از عربي به لاتين، در سال 

گـاه مقـالات و    اجتمـاعي گـه  در اين مجله ادبي ـ   .رسم الخط در نزد اكراد تركيه و سوريه مقبوليت يافت
در . به مدت بيش از ده سال انتشار پيـدا كـرد   1943تا  1932اين مجله از سال . شد هايي منتشر مي داستان
الخط لاتينـي در سـال    به رسم» رووناهي«اي هم  به نام  ي ادبي  نامه م جلادت همچنين  هفته1941سال 
دو سال بعد كامران بـدرخان نيـز   . آيد ان به چشم ميمنتشر كرد كه در چند شماره آن مقداري داست 1941

 )نـو  جهانصداي (»نگي گيتي تازه ده« روزنامه  همين اواندر  .را در بيروت انتشار داد» روژا نوي«مجله 
به هر روي در رشـد داسـتان كوتـاه در كردسـتان سـوريه سـهم       .نيز در نشر ادبيات داستان فعاليت داشت

  . لعاده زياد بوده استا ها فوق» بدرخان «خانواده 

در اينجا برخلاف جالب آنكه . نويسي  بعد از انتشار روزنامه پيگيري شد در ميان كردهاي عراق كار داستان
دهه بيستم مـيلادي دو   اوايلها در  آن. ها انتشار دادند اولين مطبوعات كردي را انگليسيايران و سوريه ، 

هـا گرچـه    اين روزنامه .را منتشر نمودند» راستي  يشتني تيگه«و » وتن  پيشكه«هاي  روزنامه كردي به نام
ذلك در آنها نخستين آثـار داسـتاني كـردي منتشـر شـد و       وابسته به يك ارگان يا حزب كردي نبودند مع

 هـا » بـدرخان «بعـد از   .به بار ننشست اينجاتلاش براي تغير الفبا از عربي به لاتين در برخلاف سوريه ، 
  .مسكوت ماندميلادي تا دهه شصت  كردستان سوريهگاري در ن جريان روزنامه

���  
هاي ظهور واقعي  هاي سي و چهل ميلادي را بايد سال نويسي كردي، دهه براي درك بهتر جريان داستان

بركنـار از تـاثير گفتمـان    در اين دو دهـه،  هاي كوتاه كردي  نخستين داستان. رمان و داستان كردي ناميد
در دهه سي را بايد از پيشروان داستان كوتاه كردي » محمدعلي كردي«شك  بي .اند عربي ـ تركي نبوده 

كرد م منتشر  1934سال  درنخستين اثر داستاني خود را  درست زماني كه محمد علي كردي . قلمداد نمود
 "لامين عودا"و  "حاجي جوندي"در همين دوره . نيز  رمان خود را در ايروان منتشر كرد "مو عرب شه"، 

در دهه چهل نام سه تن از . هاي زيادي نمودند نيز در ايروان به نشر ادب داستاني و فولكلور كردي كمك
دوتا از اين افراد، خود . شاكر فتاح ، يسجاد نيدءالحمد، علاا مياهابر: درخشد  داستان نويسان در عراق مي

هـا آثـار زيـادي از     و مجلات ادبي اين سالها  در روزنامه. گذاران ادب داستاني در دهه چهل بودند از بنيان
و  )1937(»زبـان «هـاي   و روزنامـه  )1938(»زانستي«،  )م1936(»رووناكي«درمجلات . بينيم اين افراد را مي

در ميـان  . شـود  شدند، مقداري داستان كوتاه هم ديده مي ولير و سليمانيه چاپ مي كه در هه)1939(»ژين«
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» گلاويـژ «شده است شايد در زمينه چـاپ داسـتان    اين دهه منتشر ميها و مجلات زيادي كه در  روزنامه
الدين سجادي و ءيكي از دلايل اين امر آنست كه گردانندگان مجله، ابراهيم احمد ، علا. ترين باشد موفق

نويسـي   بنابراين اگر اين مجله را پايگاه بزرگي براي رشد داسـتان . نويسان بودند شاكر فتاح خود از داستان
     .  ايم به حساب آوريم ، سخني به گزاف نگفته كردي

هاي پاياني دهه سي و اوايل دهه چهل ميلادي با شروع به كار راديو كردي در بغداد و كتابخانـه   در سال
،  )1943( -وطـن -»نيشـتمان «اين امر با انتشار مجلـه  . وسينما در سليمانيه شاهد رشد داستان نيز هستيم

 -»نگـي گيتـي تـازه     ده«در مهابـاد،  )1945( -آرزو-»ئاوات «،-فرياد كرد -»ردهاواري كو«، » كوردستان«
  .فزوني گرفت... در بيروت و )1943( -ستاره -»ستير«در بغداد، ) 1943( -صداي جهان نو

گروگـالي  «ي  هاي ادبيات داستاني كودكان در مهاباد با انتشار مجله در دهه چهل همچنين نخستين جرقه
ي چهـل علاالـدين سـجادي دو     هـاي پايـاني دهـه    در سـال . م زده شـد 1946ر سـال  د» مندالاني كـورد 

را در بغداد به دو زبان كردي و عربي منتشر كرد كـه فولكلـور و داسـتان     )1948(» نزار«ي ادبي  نامه هفته
  . شماره بيشتر چاپ نشد و توقيف گرديد 22متاسفانه بيش از . گرفت بخشي از مطالب آن را دربرمي

انگيزتـرين زخـم بـر تـارك      م غـم 1950نـويس بـزرگ كـرد در سـال      شاعر و داستان» پيرمرد« درگذشت
. دار شد را عهده» ژين«بعد از او جميل صائب سردبيري روزنامه . ي پنجاه بود نويس كردي در دهه داستان

در كـردي را   ادب داستاني 1954در سوريه و محمدعلي كردي در سال 1951وفات جلادت بدرخان در سال 
، شفق ،تاو، ژين هه«ها و مجلاتي چون در اين دهه نيز همچون دو دهه گذشته، روزنامه. سوگ خود نشاند

افتتاح راديوي كـردي   .نمودند در پيشبرد داستان كوتاه كردي نقش مهمي ايفا مي»...يان و ر، به هيوا، هونه
دادند زمينه خوبي  ردي اختصاص ميدر اين دهه هم كه دقايقي را به فولكلور ك» ايروان، قاهره و تهران«

هـاى   ذبـه اهاى بومى، و توجـه فـراوان بـه ج    اغراق در ارزش. نويسي فراهم مي ساخت براي رواج داستان
  .باشد مىدر دهه چهل داستان  اىيو دن سندهينو دياى براى محدود شدن د عامل عمده ك،يفولكلور

مسايلي چون آزادي، شورش، بيسـوادي، قمـار و   نويسندگان عموما به ، هاي كردي سده پنجاه  در داستان
 ـ  1956را در سـال   )درد ملت(» ل گه يژان«، رمان احمد ميابراه: مسايل زنان پرداخته اند تـا   ينوشـت ول

» يرزگار« ياز آن در روزنامه كرد ييها بخش 1969در. بود دهيبه صورت كتاب به چاپ نرس 1972سال 
 ـاحمد ا ميابراه. مردم كرد است يها رمان درباره رنج نيداستان ا.منتشر شده بود هيمانيدر سل رمـان را   ني

در داسـتان  نيز در دهه پنجاه در عراق افراد زير بجز ابراهيم احمد،  .كرده بود ميتقد ريالجزا انيبه جنگجو
جمـال   د،يسـع  صـالح محمـد   ا،يديم االلهعبد ن،يم امحمد  م حرم م،ير كه صالح يفصطم: كوتاه كوشيده اند

  .كوتاه نوشت  زيست، چهار داستان مي) اربيل(ولير مصطفي كه در هه احساندر همين دهه ...و بابان

در ايـن  . داستان كوتاه كردي در دهه شصت در عراق بيشتر به بررسي مسايل سياسي گرايش پيـدا كـرد  
ادگي داستان، س. شود در رمان و داستان كوتاه مطرح مي» رديهويت كُ«دوره است كه براي نخستين بار 

در نيـز  و رمـز  . كنـد  تري دست پيدا مي به نوعي هارموني و انسجام قوي هاي قبل را از دست داده و دوره
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احمد شـاكلي، لطيـف حامـد و صـدرالدين     در هيمن دهه، افرادي چون . كند باز مي ييداستان كردي جاپا
. ايـن امـر شـورش ايلـول بـود      يكي از دلايل. نمايندارائه » نو«داستان كوتاه را در قالبي  توانستند عارف

محمـدنوري   محرم محمدامين، كاويس قفتان، محمد مولود مم، مصـطفي صـالح كـريم، رئـوف بيگـرد،     
ها در دهه  بسياري از آن.دار از كساني بودند كه دهه شصت به نوشتن داستان پرداختند  توفيق،مارف خزنه

  .پنجاه آثار گرانقدري آفريده بودند

در اين هندي  »داستان در داستان« كردي است كه با تكنيكنويس  ين داستاننخست» محـمد مولود مم«
نـويس بـر اثـر     ست كـه يـك داسـتان   ابراي نخستين بار در اين اثر . نوشته استرا » ريگا«دوره، داستان 

  . نويسد داستاني خود مقدمه مي

ويسندگان بـراي نشـر آثـار    ، نخاطر تنگناهايي كه در زمينه نشر ادبيات كردي وجود داشت هب، دههدر اين 
اثـر و كتـاب   بـه  تـوان   نويسـي عـراق نمـي    ادب داسـتان به همين دليل در . خويش دچار مشكلاتي بودند

رحيم . بسياري از نويسندگان آثار خود را در خارج از كردستان نشر دادند .اشاره نموددر اين عصر شاخصي 
ي  ه دوازده سـوار «دار داسـتان   مارف خزنه. ردم در ايروان چاپ ك1961در سال را » پيشمرگه«قاضي رمان 

را بـه آلمـاني   » لالـو كـريم  «داستان كوتـاه  » جمال نبز«. در اواخر اين دهه در مسكو چاپ كرد» مريوان
رمـان  توانسـت  علـي عبـدالرحمان   اي،  تنها در اواخر اين دهه با بازشدن فضـاي سياسـي نسـبي   . نگاشت

دهـه شصـت واوايـل دهـه هفتـاد ـ كـه اوضـاع          پاياندر . دنشر ده 1968در سال را » گوندي ميرخاسا«
 يداسـتان ادب بود ـ تعدادي روزنامه ومجله منتشر شد كه كمك شاياني به نشـر   شده كردستان كمي آرام 

) آزادي( »روزگـاري «هايي به داستان كوتاه اختصاص دادند كه مجلـه   شماره، بعضي از اين مجلات . كرد
هـاي   را در يكـي از شـماره   )1968(»ر مالمان ي به داركه« اسماعيل داستان  احمد محمد. ها بود يكي از آن

  .آن منتشر كرد

اردوخـان جليـل و حـاجي جونـدي     : ها شايان تقدير اسـت  كوشش محققان كرد در ارمنستان در اين سال
  . هاي شيرين نشر دادند هاي كهن كردي را در قالب داستان ها و حماسه بسياري از داستان

داستان كـردي از  . از بين رفت دتاد ميلادي تمامي گرد وخاكي كه ادبيات كردي را فراگرفته بودهه هفدر
جمال ، عارف حسين ،كريم رزايم جلال ،بوتانيم  مه  كاكه ،س شيركو بيكه :ي چونو افراد برخاستخواب 

هرچند كه . شر كردندشارباژيري از جمله افرادي بودند كه در زمينه داستان كوتاه و رمان چندين اثر را منت
. سيل داستان كوتاه كردي وارد بازار كتـاب شـد  ي هفتاد، دهه طلايي ادبيات داستاني كردي است و  دهه
در بسـياري از  . بردند كه براي خواننـده نامتعـارف بـود    بسياري از اين آثار از شيوه اي نو بهره ميذلك  مع
ان اين آثار به تقليدي كوركورانه از آثار دهه پنجـاه  نويسندگ. شود هاي خامي و تازگي ديده مي ها نشانه آن
بسـياري از ايـن افـراد    . هاي اين آثار بـود  از خصلت »توجهي به زمان بي«و » اخبارگونگي «. پرداختند مي

، كـار را رهـا   اثراي نداشتند به همين خاطر است كه بعد از يك يا دو  فلسفه نيز سررشته وحتي از ادبيات 
اثـر  » دا كـه  لاساريك له كاروانه ويله«: توان به آثار زير اشاره نمود هاي خوب اين سده مي از نمونه. كردند
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ئاشـتي  «و » دا م شـاره  نگي ئارزووي ئـه  رهه له فه«اثر دلشاد مريواني، » دانهيل وشتي تردا«صلاح شوان، 
  ...ومحمد صالح سعيد اثر »كوردستان

عبداالله سراج از پيشتازان كاربست تكنيـك در  . گيرند ميهاي نوي بهره  در اين دوره نويسندگان از تكنيك
) چكـاد  يصعود به سو(»و لوتكه ره به شانيلك هه«او اين تكنيك را در داستان  .داستان كوتاه كردي است

تا اين غايت در ادب داستاني كـردي  ـ كه در پروراندن داستان  » نامه«استفاده از . به خوبي نمايانده است
نگـي   ده«، رضـا سـيدگل در داسـتان    »خـاچ «در داسـتان  » محمد فريق حسـن «وسيله  ـ به مرسوم نبود

مـورد  » حمـه  نجيبـه ئـه  «و بعـدها  » رو خـور  ارواني به«و محمد فريق حسن در داستان » شمشالي شوان
  .آزمايش قرار گرفت

رف و طه احمد رسول، محمد رشيد فتاح، حسين عا«در آثار كساني چون  هاي سينمايي استفاده از تكنيك
و » م م ده لاي ده قـه «مصطفي صالح كـريم در  در آثار كساني چون استفاده از تاريخ و افسانه و » ديگران

از ديگـر  » م والـه خـه   گـه «و » لـه راگوزاريكـدا  «در يـس   وه جليـل كاكـه  ، »يتي سمو به«رئوف بيگرد در 
  .هاي نثرهاي داستاني اين دوره است مشخصه

 نشـر در راديو و مجـلات بـه   نويسان در كردستان ايران، با كار  و داستانشعرا دهه جمع بزرگي از اين در 
ژار، هـيمن،   زاده ، ماموسـتا محمـد نـوري ، هـه     سواره ايلخاني .كمك زيادي نمودندداستان كوتاه كردي 

  . از جمله اين افراد بودند... و جلال ملكشا، كريم قيومي، احمد قاضي

» ئاگري بن كا«او با نگارش داستان . گان دهه هفتاد به حساب آوردرا نيز بايد جزو نويسند» سعيد ناكام«
توانست مدال طلاي مجله را ؛ منتشر شد» ري كورد نووسه«در مجله  1971در سال كه به صورت پاورقي 

هاي خوب دهه هفتاد است كه وقايع آن بـه جـاي كردسـتان در كشـمير      اين اثر از نمونه. از آن خود كند
از . كرد را نيز منتشر مي» تي برايه«و » روژي كوردستان«عيد ناكام علاوه براين، مجلات س .افتد اتفاق مي

نويسان كردستان عراق بـود كـه در    از داستان) م1970در سال (الدين  وقايع ناگوار اين دهه، وفات ملا نجم
  .طول حيات خويش بيش از نود داستان كوتاه را براي كودكان نگاشت

اي نوين و ابتكاري دست بـه   كساني كه به شيوه: هه هفتاد سه گرايش را به خود ديدرمان كردي بعد از د
بختيار علي، احمدملا،جبار جمال غريب، صلاح عمـر، فرهادپيربال،شيرزادحسـن، صـباح    : ند چون كار شد

اي  تهدس... هيوا قادر، عطا نهايي، جزا چنگياني، عبداالله سراج و مجيد، عطا محمد،كاروان عمر كاكه سوور،
حسـام برزنجـي، حسـن جاف،احمـد محمـد      : چـون   نوشتند مياي كهن در قالبي رئاليستي  ديگر به شيوه

اسماعيل، انور محمد طاهر، خسرو جاف، محمد فريق حسن، عصمت محمد، طه احمد رسول، محمدكريم 
هـاي كهنـه و    هبا تلفيق شيوكه گروه ديگري ... هورامي، سلام منمي، كاروان عبداالله، ناجي طه برواري و

 خفر«، »محمد مكري«، »رئوف حسن «: توان به اند از اين ميان مي نو به سبكي جداگانه دست پيدا كرده
داسـتان كوتـاه   .اشـاره كـرد   ...و» گييحسين شيرب« ،»صالح عبداالله« ،»مولود ابراهيم حسن« ،»پور نعمت
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در ، فقر و نداري صحبت مي كـرد  ، اي تا دهه هفتاد ميلادي بيشتر درباره بدبختي هاي منطقهكه كردي 
  . به يكباره عوض شد ش، فرم و موضوعات »شيرزادحسن«با ظهور  اين دهه

» كـان  شتي كارمامزه كـوژراوه  پيده«، »كاني باوكم گه سه...سار و  حه«شيرزاد حسن با آفرينش آثاري چون 
در ه كـار بـرد و بـدين وسـيله     كردي بنويسي  در داستانرا   هايي مرزهاي رمان را پشت سر نهاد و تكنيك

 .از سـيزده سـالگي شـروع كـرد    نويسي را  داستانحسن  شيرزاد.رمان كردي نام بزرگي از خود برجاي نهاد
هاي او از مسايل جنسي  بودن داستان آكنده كنند، وارد ميحسن  كه منتقدان بر آثار شيرزادايراداتي يكي از 

هـاي   ين هم كم وبيش وجود دارد مـع ذلـك در داسـتان   هاي پيش گرچه در نثر كردي سدهاين امر . است
بـه  ايـن امر  شـايد . پيوند خـورده اسـت  ... شناساني چون فرويد، پاولوف و هاي روان شيرزاد حسن با تئوري

يا اينكـه مطالعـه   و هاي خويش از آن ياد كرده است  اي برگردد كه شيرزاد در همه مصاحبه غربت كودكي
  . در او اين حس را ايجاد كرده باشد ر اوان كودكيآثار ناتورآليستي اميل زولا د

توانست نامي » ليكترازان«با مجموعه داستان  1986نويساني است كه در سال  صلاح عمر از ديگر داستان
بعد از استقبالي كه از اين اثر او به عمل . نويسان دهه هشتاد بازكند بزرگ براي خود در ميان خيل داستان

، »ولاتـي تارمـايي  «، »تاريكسـتاني لـم   « ديگر را نيز منتشر كرد كه از آن ميان،ي  آمد چندين مجموعه
صلاح عمر در بيشتر آثارش افسانه، . اند درخور توجه... و»ك يه ره ي ديوه دوا نامه«، »ي ورده ماسي مه گه«

داسـتان  در . گاه وهم و واقعيت را در تقابـل هـم قـرار داده اسـت    . خيال و واقعيت را در هم آميخته است
همـه افـراد و   . بينيم كه در برابر ماه قرار گرفته و دچار سـحر شـده اسـت    شخصيتي را مي» ميتاموفوس«

  ...بيند وار مي اشياء اطراف خود را شبح

م زمينـه را بـراي نشـر فرهنـگ و ادب     1984در سـال   الدين ايوبي در اروميه انتشارات صلاح شروع به كار
در كردسـتان ايـران    كـردي ثيرگذارترين مركز نشر أتن انتشارات كه از اي. كردي در كردستان فراهم آورد

« انتشار مجله فرهنگي ـ ادبـي  . ، توانست در طول حيات خود در پيشبرد ادب داستاني موثر واقع شوداست
در اين دوره زمينه لازم را براي رشـد دوبـاره ادب داسـتاني در كردسـتان ايـران فـراهم آورد بـه        » سروه

ازرمان تاملت ص .(داستان كوتاه را به چاپ رساند 501م تعداد 2000تا  1985ن مجله در فاصله كه اي طوري 
جميـل  «، »جـلال ملكشـا  «، »فتاح اميـري «، »عطا نهايي«نويساني چون  در اين مجله آثار داستان. )205
ف مـار «، »رسول ويسي«، »احمد حقناس«، »عزيز كيخسروي«، »مريم قاضي«، »پرويز جهاني«، »ئاسو

محمـد رمضـاني در اوايـل دهـه     . خـورد  ها به چشم مـي  در بيشتر شماره... ، و» محمد رمضاني«، »آغايي
دنيـاي  . ديگـران كـار را شـروع نمـود     هـاي كوتـاه   وتحليـل داسـتان   با نقـد ) ميلادي80(شصت شمسي 

طير اروپايي براي كوتاه اروپايي بر كارهاي او سايه افكنده است و گاه حتي از اسامي پهلوانان و اسا داستان
جلسات نقد و تحليـل  ، در خانه خويششصت شمسي، هر هفته  در دههاو . جويد پروراندن داستان سود مي

م 1978اثر احمد قاضي نخستين داستان كوتاه كردي بعد از انقلاب » بين باقه«  .نمود را برگزار ميداستان 
  .م منتشر شد1981اين داستان در سال . ايران است
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هـايي چـون    ادبيات داستاني كودكان هم افرادي زيادي در آن بـه كـار مشـغول بودنـد كـه نـام       در زمينه
از جمله ... و» زاده مصطفي رحيم«، »عبدالكريم قيومي«، »عباس عبدالهي«، »زاده محمدصادق اسماعيل«

سـان چـون   نوي آثارتعدادي ديگر از داسـتان » ئاوينه« ، »آمانج«ها هم مجلات  در همين سال. اين افرادند
  . را منتشر كرد... و» احمد دشتي«، »جواد جوهري«، »احمد طه«

���  
داسـتان  ادبيات داستاني كردي در دو دهه اخير با وجود تعدد آثار و نويسندگان آن، هرگز نتوانسـته ابهـت   

نويسـان ايـن دوره توانسـتند بـه      معدودي از داسـتان . را در دهه هفتاد ميلادي به دست آوردكوتاه كردي 
بـا  او . يكـي از آن افـراد اسـت   » جبار جمال غريـب «آفرينش آثاري زيبا و هنرمندانه دست پيدا كنند كه 

جبار با انتشار . شناساندكوتاه بخود را به خوانندگان داستان توانست » يان هب«در مجله » شب يلدا«داستان 
م خـود را در زمـره   1997سـال در )زنـان آب  (» ژناني ئـاو «و ) آبرويي روح بي(»تكي روح هه«هاي  داستان

 رمانتيـك و شـعري،   يجبار جمال غريب با به كاربستن زبـان . نويسندگان نوگراي بزرگ دهه نود قرار داد
ــه تصــوير كشــيده  دردهــاي اجتمــاع خــود را  ــه ب ــارش هنرمندان ، »رولفــو«در پيــروي از  و اســتدر آث

. ا با افسانه و اسطوره پيوند داده اسـت داستان ر» ماريو بارگاس يوسا«، »خوليور كورتاسار«، »آستورياس«
لاي زبـان خيـالي او    هايي است كه در لابه هاي او استفاده از زبان شعري و دلالت ويژگي برجسته داستان

دنيـا لـه   «، )2002(»كـاني ژاكـون   نامـه «، )1988(»شيخي دامـوس «توان به  از آثار ديگر او مي .نهفته است
   .اشاره نمود... و   )1999(»چناري شير«، )2002(»كتيبيكدا

 و سينـو  رمان اين شاعر،. نود ميلادي است ي هاي ادبيات داستاني دهه يكي ديگر از چهره» بختيار علي«
در همانجـا   و عـراق چشـم بـه جهـان گشـود       هيمانيشـهر سـل   در1960 در سـال   يپرداز كرد عراق ـ هينظر

 ـول هه« و»هيمانيسل« يها اهرساند وسپس در دانشگ انيو متوسطه را به پا يمقدمات لاتيتحص  ـارب(»ري  )لي
 .مجروح شد1983درسال هيمانيدرتظاهرات دانشگاه سل نكهيتا ا پرداخت يشناس نيدر رشته زم ليبه تحص

بـا راه افتـادن    .كـرد  يادبآثار  نشيتمام وقت خود را صرف آفر بود كه دانشگاه را رها كرد و بيترت نيبد
 هيرهسـپار سـور   و كردكردستان را ترك  م1994عراق درسال كردستان  ياسياحزاب س انيم يجنگ داخل

 »نـد  هه ره«رد خود، مجله از همراهان كُ يبه همرا ه جمع آنجاخود را به آلمان رساند و در  از آن جاو  شد
 در سـوئد 1997در سـال   را» تـك فرزنـد   نيمرگ دوم ـ«رمانش  نيبختيار على نخست . گذاري كرد پايهرا 

 يوقت. را در سوئد به چاپ رساند» غروب پروانه«رمان خود با عنوان  نيدوم زيد نسال بع كيو  دمنتشركر
 دي ـجد ياتفـاق  منتشـر شـد؛   هيمانيدر سـل  2002سـال  » انـار جهـان   نيواپس ـ«كه رمان سوم او با عنـوان  

 ـتوجه خ داد و يرو يكرد يسينو رمان ي درعرصه و شـاعران كـرد را بـر     سـندگان ينو و ختگـان يفره لي
 سينو رمان نيا خرأازآثار مت »اليخ يها و باغ سينو غزل«و »ديسپ دانانيقيشهر موس«يها نرما. ختيانگ

 ـبخت«آثـار   .علي گنجينه بزرگ ادبيات كردي هستند پنج رمان بختياراين . كرد هستندي مشهور نوگرا  اري
  .است رنگين ريتصاو و اليخي، سرشار از شاعرانگ» يعل
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تعداد زيادي داستان كوتاه منتشر شده است كـه در ايـن ميـان آثـار      ي اخير در كردستان ايران در دو دهه
  . بيشتر مورد توجه خوانندگان و منتقدان ادبي قرار گرفته است» عطا نهايي«

  مجموعـه  چنـد تـا كنـون    يو. متولد شد رانيدر كردستان ا  در شهر بانهش .ه 1340در سال يي عطا نها
 ـيا سـان ينو از داستان يآثار يو ن،ياز ا يجدا.است  نوشته يزبان كرد  رمان به  داستان كوتاه و سه و  يران

كـه    وبالنـده برينـداره   ئـه «، »م با ده يكان بالنده«هاي داستان. است  نموده  ترجمه يزبان كرد  ملل به گريد
. از آثـار عطـا نهـايي اسـت    ... و» نگانـه  ته«، »لاله هه يخت به يو گره«، »شوران يگول«، »زريكه«، »منم
  . آلود است وهمهاي  كده خلوت وهاي نهايي عموما تنگ، تاريك  ي حاكم بر داستانفضا

ش در شهر سـنندج  . ه 1353هاي داستان نويسي كردستان ايران در سال  يكي ديگر از چهره شهرام قوامي
اي از  و ترجمه»پالتاوشور«، »بيربا«، »سهيلا«از اين نويسنده تاكنون سه رمان با عناوين.به دنيا آمده است

  . اميلي برونته به كردي چاپ و منتشر گرديده است »هاي بادگير بلندي«رمان 

مهسـا  «، »مـراد اعظمـي  «، »عبـدالخالق يعقـوبي  «در كردسـتان ايـران   و شهرام قوامي بجز عطا نهايي 
   .آثاري در اين زمينه منتشر نمايند...و » سوزني صالح« ،»گي حسين شيربه«، »عزيز محمودپور« ،»يمحبعل

���  
ي آثار نويسندگان خارجي خصوصا ادبيات داستاني آمريكـاي لاتـين و رمـان نـو      دريك دهه اخير ترجمه
  . نويسي در كردستان با استقبال كمتري روبرو شده است فرانسه، جريان داستان

مـاريو  «، »خورخـه بـورخس  «، »گابريـل گارسـياماركز  «آشنايي با آثار نويسندگان آمريكاي لاتين چـون  
علت توجه . از اوايل دهه حاضر شروع شده است... و» كارلوس فوئينتس«، »لوكوئيلويپائ«، »س يوسابارگا

هاي نويسندگان جوان را به سـمت   كوششاين امر  .ها دانست وافر بدين امر را بايد در محيط مشابه رمان
بـه سرگذشـت    دانـيم كـه   ما در اين مقال براي تكمله بحث برخود شايسته مـي  .سوق داد ترجمهو سوي 

  :ادبيات داستاني نيز اشاراتي داشته باشيم» ترجمه«

تا اين زمـان هـيچ رمـاني بـه زبـان      . ي آثار خارجي به زبان كردي از دهه سي ميلادي شروع شد ترجمه
بيست سال بعد هم گذشت تا ما بتوانيم ترجمه ده رمـان را ـ كـه زبـان اصـلي      .  كردي ترجمه نشده بود

اين تعـداد بعـد از گذشـت چهـل     . ربي و فارسي بودندـ به زبان كردي شاهد باشيمع ،ها عموما  تركي آن
  ).229ازرمان تاملت ص ( رسيدداستان  160 به بيش از  1990سال يعني تا سال 

او سـال  . ترين كسي باشد كه به ترجمه رمان به زبان كردي همت گماشته اسـت  قديمي »پيرميرد«شايد 
  .تركي به كردي برگرداند را از» تار نواز«داستان  1950

از جمله كساني هستند كه در زمينه ترجمه داستان از كردي به آلمـاني و  » بز نه جمال«و» بدرخان كامران«
هـاي   ها و داسـتان  اي از افسانه م مجموعه 1972در سال بز  نه جمال: اند هاي زيادي نموده برعكس، كوشش

را به آلماني » كريم لالو«داستان كوتاه  1968 درش از اين نيز پياو .آلماني برگرداند كوتاه كردي را به زبان
  .ه بودبرگرداند نيز به آلمانياحمد خاني را » مم و زين« ي داستاني منظومهه بود و نوشت
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آزادمحمـد  «در زمينه ترجمه آثار داستاني از انگليسي به كردي، مترجمان زيـادي بـه كـار مشـغولند كـه      
هـاي بـادگير    بلنديآزادمحمدشريف، .اند از آن جمله...و» عبدالخالق يعقوبي«، »ابراهيم يونسي«، »شريف

هاي جويس، و آثاري از آرتور ميللر، كافكـا، يـوجين    اميلي برونته، چهره هنرمند در دوره جواني و دوبليني
    .را به كردي برگردانده است... اونيل و

از بـزرگ   يآرزوهـا «ترجمه نموده است كـه  را  رمان و داستان كوتاهمورد  50بيش از ابراهيم يونسي نيز 
 ـ   ك«، »ريشكسپ اميليواز طوفان «، »كنزيچارلز د كـه   يمـرد « ،» يتومـاس هـارد  از  يجفـت چشـم آب
 ـ انـه روز ادداشـت يدفتـر  « ،»جـونز  مونـد يجـك ر از را در دست داشت  ديخورش فئـودور  از  سـنده ينو كي

  .از جمله اين آثار است ...و» فاستهوارد از اسپارتاكوس «، »يفسكيداستا چيلويخايم

هايي بود كه به دليل نزديكي مرزها و شناخت كردها از آن، آثار داستاني  نيز از جمله زبان» تركي«ادبيات 
از جملـه  . زيادي از اين ادبيات به كردي برگردانده شد و در رشـد ادب داسـتاني كـردي مـوثر واقـع شـد      

و مهمتـر از  » عزيز نسـين «، »سليم بركات «توان به  شد مينويسندگاني كه آثار آنها به كردي برگردانده 
است كـه تقريبـا تمـام    كيه تركرد در ياشاركمال از بزرگترين نويسندگان . اشاره نمود» ياشار كمال«همه 

از مترجمـان آثـار   ... و»احمـد محمداسـماعيل  «،»عيسي چيـايي «.اند هاي او به كردي ترجمه شده داستان
برگردانـد كـه بسـياري از      بيش از سي كتاب را بـه تركـي  نيز عبداالله جودت . دان داستاني تركي به كردي

     .ها داستان بود آن

هم در زمينه ترجمـه آثـار داسـتاني روسـي بـه كـردي تـلاش        » دار مارف خزنه«و » ي فلاح آرام كاكه«
دوازده «ه كرد كه م به زبان روسي ترجم1969دار چند داستان كوتاه كردي را در سال  مارف خزنه. اند نموده

   .ها بود از جمله آن »سوار مريوان

آثار داستاني فرانسوي و اسپانيولي مشـغول بـه   ـ در زمينه ترجمه   كند زندگي مي احمد ملا ـ كه در اسپانيا
  .استبه كردي  هاي ميلان كوندرا داستانمعروف از مترجمين او . كار است

كردستان سوريه است كـه بـه كرمـانجي و  فرانسـوي     نويسان مشهور  از رمان) كوردو حسين(فواز حسين
 بـرعكس فوازحسـين در ترجمـه داسـتان از فرانسـوي بـه كرمـانجي و       . نويسـد  هاي خـود را مـي   داستان
از جملـه  ... بيگانـه آلبركـامو، شـاهزاده كوچولـو سـنت اگزوپـري و      . هاي زيادي انجام داده اسـت  كوشش
محمداوزون نويسنده كرد را نيز به فرانسوي برگردانده » نوي ري ئه سيبه«. استهاي اوبه كرمانجي  ترجمه
، »محمد محمد سعيد«: در اين دهه اخير زبان فارسي بيشترين ترجمه را به خود اختصاص داده است.است

نيـز  ... و» هورامـان وريـا قـانع   «، »آزاد برزنجي«، »گي حسين شيربه«، »داغي قره دلاور«، »ييعطا نها«
  .اند ي فارسي را به كردي برگرداندهبسياري از آثار داستان

در اين سال كـورش  . هيچگونه رمان و داستان كوتاه به زبان كردي اورامي ترجمه نشده بود 2009تا سال 
سنت اگزوپري توانست در اين زمينه پيشـقدم  ) شله شازاده وه(» شاهزاده كوچولو«اميني با ترجمه داستان 



   تبارشناسي رمان و داستان كوتاه كردي                                             

 

97 

هايي از نويسندگان معاصر فارسي و آمريكاي لاتين و نشر آن  اننيز  با ترجمه داست» كريمي حسين«.گردد
  .  در مجلات كردي كمك شاياني به جريان ترجمه به زبان كردي اورامي كرده است

���  
هـا و   انديشـه : هاي كوتاه كردي هم سـخن گـوييم   رمان و داستان» موضوع«شايسته است اندكي درباره 

هاي كردي گنجانيده شده اسـت، كمتـرين    ايت در رمان و داستانهايي كه از يك قرن پيش تا اين غ ايده
 كـه برند هاي عارب شمو از رئاليسم سوسياليستي بهـره مـي   بسياري از رمان. تغيير را به خود پذيرفته است

جاي خـود را بـه رمـان فرانسـه نـو و رئاليسـم جـادويي آمريكـاي لاتـين داد و          جهاني دوم بعد از جنگ 
هـاي آلـن روب گريـه،     تقليد از رمان. اند دهه اخير از آن در آثار خويش بهره برده نويسندگان جوان در دو

اين تأسي و تقليد،  .شروع شده استاز يك دهه پيش ... كلود سيمون، بورخس، جورج آمادو، استورياس و
  . باعث شده تا چرخشي در موضوعات نيز پديدار شود

و مشـكلات   » قـدرت «، »زمين «، »رعيت«، »آغا «هاي دهه سي تا اواسط دهه چهل ميلادي  در سال
ي در ايـن  كـرد كوتـاه   و داسـتان  رمـان   .هاي كردي بوده است بزرگ رمان هاي ، دستمايهديگر اجتماعي

خـواب و  . بيشتر كشمكش بين قـدرت و ملـت اسـت و گزارشـي اسـت مسـتندگونه از ايـن امـر         دوران،
هـايي از تـرس را در    همناك و آلوده به خيانت و نشانهها وجود دارد عموما و داستانهايي كه در اين  خيال

م  لاي ده قـه «عارب شمو در رمـان  : توان به چند نمونه زير اشاره كرد براي نمونه مي .دل خود نهفته دارد
  .كه باعث مي شود قلعه از دست كردان رها شود پردازد ميبه خيانتي ) قلعه دمدم(»م  ده

به وضعيت زندگي كردها در دوره حكومت شيخ محمود در كردسـتان   »وما خه له«جميل صائب در داستان 
  . عراق پرداخته و از آن انتقاد نموده است

او حتـي بـه دورتـرين    . پـردازد  به مشكلات كردستان ايران مـي » دا گه نيني پيكه«حسن قزلجي در داستان
فقـري كـه بـر سـرزمين      كشد و بيسوادي و بيگاري و در اورامان سرك مي» ژاوه رود«هاي منطقه  آبادي

  .كشد چمباتمه زده را به تصوير مي

 بـدري  و مشـكلاتي    در،به بيان سـوزاندن سـرزمين، فقـر   ) درد ملت(» ل گه ژاني«ابراهيم احمد در رمان 
  .گردد كه ملت كرد از جنگ عايدش ميپردازد مي

اد و بيسـوادي،  به بررسي كشمكش بين ملت و قدرت، سـو » ي وجدان مسئله«احمد مختار جاف در رمان 
  .پردازد ماندگي ملت  در قالبي رئاليستي مي عقب

بـه بحـث   ـ   نويسي كردي است از شاهكارهاي ادبي داستانـ كه ) راه(» ريگا«محـمد مولود مم در رمان 
  . ، اشاره نموده استماندگي ملت كرد عقب

داسـتان  . پـردازد  مـي  1957سـال  جمال بابان به بيان سيل عظيم سليمانيه در )  كه سهيپ  هور هه(در داستان 
مـادر خـانواده و دو فرزنـد    . انـد  كند كه گرفتـار سـيل گرديـده    زندگي يك خانواده پنج نفري را روايت مي

  .برند بسر مي انشدگ اش زندگي را با خاطراتي از فوت ميرند و پدر و فرزند باقيمانده مي
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دهـد كـه    از زندگي جامعه كرد به دست مياين دوره دورنماي كاملي همه نويسندگان كرد در بررسي آثار 
هاي پنجاه و شصـت مـيلادي ادب داسـتاني در     در دهه.اند العاده مهم شناسانه فوق هاي جامعه براي بررسي

: تري وارد داستان گرديد اي از آثار دهه هفتاد مسايل جدي در پاره. كردستان كماكان اين رويه را ادامه داد
در دهه هشتاد با بالا گرفتن قتل و كشتار كردها بـه  . جمله اين مسايل بود از... و» آزادي«، »حقوق فرد«

هـاي خـويش    نويسان در پرداخت و جنگ داخلي و برادركشي در دهه نود، داستان) انفال(وسيله حزب بعث
توانيم، بهتر تصاوير آن را در ذهن مجسـم   ها مي با بررسي مجملي از اين داستان. بدين سو كشانده شدند

  :يمنماي

اي بعد از بمباران شيميايي اشاره دارد كه بعـد   هچاي حلب به زندگي خانواده» رووباره« حسين در رمان فواز
  .دنشو از رسيدن به اروپا در آنجا هم آواره مي

به بيان رويدادهاي انفـال  » ش هاري ره به«احمد محمد اسماعيل در و » هيلانه«داستان حسين عارف در 
كردسـتان در   هـاي  به تخريب آبـادي ) ها ماهي( »كان ماسييه«لح عبداالله نيز در رمان غفور صا .دنپرداز مي

تخريب و تبعـات آن   ،به جنگ » له راگوزاريكدا«در داستان هم ويس  جليل كاكه. پرداخته استاثر جنگ 
 .احمد محمد اسماعيل به بيان كشتار تمام مـردان يـك روسـتا دارد   » بوشايي«داستان . اشاره كرده است

 )فريـاد (» هـاوار «داسـتان  همـين نويسـنده در    الخ... زنان و دختران منتظر بازگشت مردان روستايند ولي
فرسـتند ولـي در راه    گرميان ميي  منطقهكند كه كدخدا او را به دنبال كاري به  حكايت فردي را بازگو مي

ب نماد آزادي و چاه نمـاد دوزخ  در اين داستان اس. يابد اسبي نجات مي ي و به وسيله... افتد  در چاهي مي
       .زندگي در ديكتاتوري بعث است

. آثار او صداي بيدار زجركشيدگان جامعه كرد است.محرم محمدامين گزارشگر درون خود و اطرافش است
اي بـه ميـان آورده اسـت كـه همـه       سخن از شـهر افسـانه  ) مرده زنده(» مردووي زيندوو«او در داستان 

هـاي   قهرمان داستان بعد از طي سختي، محمد صالح سعيد) كاروان  ياويپ(در داستان  .اند مردمانش مرده
است كه بـه زنـدگي دانشـجويان    نوگراي كرد نويسان  لاح از داستان فه ي ئارام كاكه .بازد زندگي جان مي

  .كرد در دانشگاه موصل پرداخته است

و ادبيات اروپايي، شماري از موضوعات جديد تر نويسندگان با محيط  ي اخير، به دليل آشنايي بيش در دهه
هـاي كوتـاه    ايـن موضـوعات بيشـتر در داسـتان    . انـد  هاي كوتاه كردي راه پيـدا كـرده   در رمان و داستان

انتشار بيش از يكصد وچهل روزنامه و مجله كردي در فاصـله  : دهد هاي در تبعيد خود را نشان مي روزنامه
  . م قرن، نشان از فعاليت گسترده كردها در خارج از كشور داردبه فاصله ني 2000تا  1950هاي   سال

م  ئـه «انور قادر رشيد در داسـتان   :شود هاي كوتاه نيز به وضوح ديده مي اين موضوعات در رمان و داستان
گي و دبه بيان پناهن» گدوست سه«محمد در رمان  انورو » فر سوتاني به«رمان در يني  شيرزاد ههو » و ئه و

  .  اند آن پرداخته مشكلات
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بـه  نويسندگان بيش از همه  )گيري؟ چقدر ازم مي( »ستيني ده ليندم  چه«داستان در مصطفي صالح كريم 
  .كرده است اشارهمعضل بزرگ كارگري در مرز كردستان 

ي كشـتن پـدر از سـوي فرزنـد اشـاره       به نقشـه و توطئـه  ) پدرم(»باوكم«ر در داستان كوتاه  فاروق هومه
به بيان عشق دختري به مادرش پرداختـه اسـت   ) ماهي(» ماسي«روان عمر كاكه سور در رمان كا.كند مي

  .نويسد ولير نامه مي ها براي او در هه كه از دوردست

هاي كافكـا رگـه    را ـ كه در داستان »تناسخ« ) گرگ(» گورگ«سور در مجموعه داستان كوتاه   كاكه بريا
بـه بررسـي   ) شـهر (»شار«رئوف بيگرد در داستان كوتاه  .دهد ر ميهاي خود قرا مايه داستان قوي داردـ بن

شـهر زن شـرعي   (» ته رعي حكومه شار ژني شه«جمله آغازين داستان. پردازد قدرت، حكومت و آزادي مي
كند و داستان در پناه اين جمله آرام آرام تـداوم   اي در داخل وزارت و كشور ايجاد مي ولوله) حكومت است

» لات كاني كه گومانه ياخييه«و » ر وبه ئه رو  مبه ئه ن  لوه ئه«هاي  م عبداالله ابراهيم در رمانسلا. كند پيدا مي
م  كـاني ده  بالنـده «در داستان عطا نهايي .كند است ولي فضاي كردستان را فراموش نمي آلمانبا اينكه در 

سـوژه اصـلي    .اسـت ختـه  پردا» خودسوزي زنان«ترين معضل جامعه كردستان ايراني، به يكي از مهم» با
را بـه تصـوير   داستان روايت عشق تعدادي دختر و پسـر   .حاكم بر داستان بازكاوي خاطرات گذشته است

  .در پروسه گذر زمان در حركتند كشيده است كه 

هايي كـه در   انديشه. ها پرداخته است به گردشي در سرزمين بابان» اي سفر افسانه«عطا محمد در داستان 
د دارد همگي به بحث پيرامون سفر اختصاص دارد زيرا در اميرنشـين بابـان بـه سـفر كـم      اين كتاب وجو

عطا در ايـن داسـتان   . ن داستان استناشاعر بزرگ كرد به عنوان يكي از قهرما» نالي«. توجه شده است
گمـان   تحركي و نبود سفر دانسته و برآن است كه نزد اميرنشينان بابان واقعيـت بـر   نابودي بابان را در بي

شـايد در  .چربش داشته است و از همين روي است چون سيستمي فارغ از گمان شد مرگ آن حتمي است
لوكـاني ژيـر    هـه «هاي كوتاه كـردي بـيش از داسـتان محمـد رشـيد فتـاح بـه نـام          هيچ يك از داستان

 ـ داسـتان : نتوانيم به خوبي تأثير ادبيات اروپايي و خصوصا فرانسـه را دريـابيم   )1997(»خاك ويس در ايـن  ن
است به بيان تفاوت زنـدگي   توانسته) در جستجوي زمان گمشده: قس(داستان به تبعيت از مارسل پروست
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